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KIT DE TOUR-PAK REMOVIVEL PARA ELECTRA GLIDE CLASSIC

INFORMAGOES GERAIS

Numero do kit
53303-07
Modelos

Para informacgdes sobre a adaptagdo aos modelos, por favor,
veja o catalogo de pecgas e acessorios de varejo ou a segao
de pecas e acessorios do site www.harley-davidson.com
(somente em inglés).

A ATENGAO

A segurancga do condutor e do passageiro depende da
instalagcdao correta deste kit. Use os procedimentos
apropriados do Manual de servico de oficina. Se o
procedimento estiver para além das suas capacidades ou
nao dispuser das ferramentas adequadas, solicite a
instalacdio a um concessionario Harley-Davidson. A
instalacao inadequada deste kit podera provocar acidentes
mortais ou les6es corporais graves. (00333b)

NOTA

Esta folha de instru¢cbes faz referéncia as informagbes do
Manual de servigo. Um Manual de servigo para o seu modelo
de motocicleta é necessdrio para esta instalagdo, estando
disponivel em um distribuidor Harley-Davidson.

Conteudo do kit
Veja a Figura 6 e a Tabela 1.

PREPARAGAO

1. Consulte o Manual de servigo e remova os alforjes.
2. Consulte o0 Manual de servigo e remova o assento.

3. Consulte o Manual de servigo e remova a Tour-Pak®.

J03930 & Muitos acessorios e pegas da Harley-Davidson séo feitos de plasticos e metais que podem ser reciclados.
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1 Tubo de suporte superior

2 Tampa do trilho traseiro do quadro

3. Parafuso de cabeca abaulada cromado
4 Parafuso

5 Parafuso TORX

Figura 1. Remogao do tubo de suporte superior

4. Veja a Figura 1. Remova o tubo de suporte superior (1).

a. Remova o parafuso cromado de cabega abaulada

(3).

b.  Remova o parafuso (4), a arruela, o suporte do alforje
e a alga do assento.

c. Reposicione a t(gmpa do trilho (2) para acessar o
parafuso TORX™ (5) que prende o tubo de suporte
superior (1) e remova o parafuso (5).

d. Repita estes passos para desconectar o trilho de
suporte superior no lado oposto da motocicleta e
remova o tubo de suporte superior.

e. Guarde as tampas dos trilhos do quadro, suportes
dos alforjes e as ferragens para reinstalar depois.

5. Remova e descarte o suporte existente para placas de
identificagdo, mas guarde as ferragens para reutilizar.

INSTALAGAO

Instalagao do kit de ponto de suporte e do
apoio da placa de identificagao

1. Instalagédo do kit de ponto de suporte traseiro removivel
Consulte a folha de instrugdes fornecidas no kit.

2. Instalagdo do bagageiro removivel Tour-Pak Touring.
Consulte a folha de instrugdes fornecidas no Kkit.
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Elimine os materiais de forma responsavel.



https://service-qr.harley-davidson.com/qr?locale=pt_PT&ref=J03930
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Apoio da placa de identificagdao
Refletor vermelho
Parafusos do equipamento original

PoObd=

Tubo de suporte inferior original

Figura 2. Instale o apoio da placa de identificagao

3. Veja a Figura 2. Instale o novo apoio de placa de
identificagéo (1) no tubo de suporte inferior (4) usando os
parafusos (3) guardados do passo anterior.

4. Remova a fita adesiva no verso do refletor vermelho (2) e
centralize e alinhe o refletor cuidadosamente com a borda
inferior do apoio da placa de identificagédo (1) e pressione
firmemente no local.

Montagem do suporte de reposicionamento
da antena

1. Veja a Figura 6. Monte o conjunto de junta (9) no suporte
de montagem da antena (6) usando a arruela de presséo
(5) e 2 porcas hexagonais (4). Aperte as ferragens com
firmeza.

2. Veja a Figura 3. Instale o suporte da antena (3) montado
removendo o parafuso e a contraporca (5) que prende o
ponto de suporte traseiro (1) esquerdo ao ponto de suporte
(2). Instale o suporte como mostrado e reinstale o parafuso
e a contraporca do ponto de suporte traseiro. Aperte o
parafuso e a contraporca com torque de 20,3-25,7 N'm
(15-19 ft-Ibs).

3. Passe o adaptador (4) da antena/cabo pelo conjunto da
junta.

Orientacao dos cabos da antena

1. Veja a Figura 4. Remova a tampa lateral (1) esquerda
puxando com cuidado dos tubos da estrutura (ndo é
necessario usar ferramentas).

2. Conecte o cabo da antena original (ndo mostrado) no fundo
do conjunto da junta.

3. Distribua o cabo/fiagao da antena entre o trilho esquerdo
do quadro e o para-lama.

4. Veja a Figura 5. Prenda o cabo no suporte do ponto de
suporte no local (1) usando abragadeiras curtas.

5. Veja a Figura 4. Enrole o excesso de cabo/fio de antena
(2) e use uma abragadeira grande (3) para prender o cabo
no quadro sob a tampa do lado esquerdo (1) junto com o
chicote de fios do veiculo.

6. Veja a Figura 6. Tampe o conector ndo usado entre o fio
e o alojamento (10).

7. Instale a tampa lateral esquerda.

Ponto de suporte traseiro
Suporte do ponto de suporte
Suporte de montagem da antena
Antenal/cabo adaptador
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1. Tampa lateral
2. Cabo da antena
3. Abracgadeira

1.
2.
3.
4.
5.

Parafuso e contraporca do ponto de suporte traseiro
Figura 3. Suporte e cabo da antena reposicionados
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Figura 4. Tampa lateral e amarras do cabo da antena
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1. Localizacao das amarras do cabo da antena
Figura 5. Localizagdo das amarras do cabo da antena no
suporte

8. \Veja a Figura 1. Instale as tampas cromadas do trilho do
quadro (2), os suportes dos alforjes e a correia do assento.
Aperte o parafuso cromado da tampa (3) com torque de
2,8-4,5 N-m (25-40 in-lbs). Aperte o parafuso de suporte
do alforje (4) somente com os dedos. Este suporte pode
precisar ser alinhado quando os alforjes forem instalados.

9. Consulte o Manual de servico e instale os alforjes.
10. Consulte 0 Manual de servigo € instale 0 assento dianteiro.

11. Fixacdo da Tour-Pak. Consulte a folha de instrucbes
fornecidas no kit.
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12. Veja a Figura 3. Conecte uma extremidade (conector) do
cabo “emenda” da antena no topo do adaptador da antena
(4) e aperte a porca recartilhada para prender o conector.
Passe a outra extremidade para cima por dentro do furo
de 19 mm (3/4 pol.) no lado esquerdo dianteiro inferior do
Tour-Pak e conecte na base da antena Tour-Pak. Aperte
a porca recartiihada. Certifique-se de passar um
comprimento adequado de cabo na Tour-Pak para que
permane¢a plano no fundo da Tour-Pak e fixe com
abracadeiras.

13. Veja a Figura 6. Instale o anel isolante (3) no furo na
Tour-Pak.

14. Verifique se a antena esta funcionando bem.

Remocao da Tour-Pak e reposicionamento
da antena

1. Afrouxe o parafuso de fixagdo da base do mastro da antena
na Tour-Pak. Desatarraxe o mastro da Tour Pak.

2. \Veja a Figura 3. Desaparafuse o cabo da antena do topo
do adaptador da antena.

3. Remova o adaptador da antena (4) e guarde para usar
quando a Tour-Pak for reinstalado.

Remova a Tour-Pak.

5. Quando remover a Tour-Pak, consulte os procedimentos
nas folhas de instrugdes do suporte removivel da Tour-Pak.

6. Instale o mastro da antena no conjunto de junta de
montagem da antena (item 9 na Figura 6). Fixe com o
parafuso de fixacao.
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PEGAS DE REPOSICAO
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Figura 6. Kit de Tour-Pak removivel para Electra glide Classic

Tabela 1. Tabela de pegas de reposigao

Item Descrigcao (quantidade) Peca N.°

1 Refletor, vermelho 59988-72A
2 Apoio, placa de identificagao 53376-97
3  Anelisolante 11486
4  Porca, hexagonal (2) 76353-00
5  Arruela de pressao, denteado interno 7129
6 Suporte, montagem da antena 76214-00
7  Adaptador, antena 76219-00
8 Cabo, antena 76229-00
9  Conjunto de juntas, montagem da antena 76354-00
10  Alojamento do conector 73103-96BK
11 Abracadeira, curta (ndo mostrada) 10126
12  Abragadeira, longa (ndo mostrada) 10006

Itens mencionados no texto, mas nao incluidos no Kkit:
A Ferragens existentes
B  Tubo de suporte inferior
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